
Глава 226: Это действительно возмутительно

Гу Цзинзы решил, как всегда, пошутить и сказал, что каждому человеку хочется прожить
долгую и здоровую жизнь, а носить ее – это переломать себе весь хребет.

Лин Че от этого лишь рассмеялась и убедилась в том, что он никогда не научиться вести себя
романтично:

«Почему ты в такие моменты не можешь мне просто соврать и сказать, что если я умру, ты все
равно будешь предан только мне?».

Гу Цзинзы попросил не говорить ее о смерти. Он понимал, что если вдруг Лин Че умрет, его
мир перевернётся, исчезнет смысл жить вообще… Эта фраза лишь была больным ударом в его
сердце.

Лин Че не заметила, как из-за нее пропала улыбка с его лица. Она лишь поудобней
разместилась на его спине.

Гу Цзинзы продолжал идти и даже через толстый слой куртки чувствовал, как ее грудь трется
об его спину. Это сводило его с ума.

Наконец-то они дошли до машины. Гу Цзинзы снял Лин Че с себя и строго заявил, что никто
больше не может иметь ее, как женщину.

Лин Че не могла понять его слов и смотрела на него с недоумением.

Гу Цзинзы спросил у нее, неужели она не женщина, если не поняла смысла его слов. Лин Че
шутливо ответила, что может хоть сейчас раздеться и доказать ему свое происхождение.

Гу Цзинзы сразу замолчал и посадил ее в машину.

Сидя в машине, он резко повернулся к ней и несколько раз шлепнул ее по заднице.

Лин Че была шокирована. Она уже совсем не ребенок, а все равно получает по попе. Она с
возмущением спросила, что он вообще себе позволяет.

Он лишь сказал:

«Я больше не позволю ни одному мужчине дотронуться до тебя. А тебе, лучше больше не
говорить такие глупые шутки на людях».

Пока Гу Цзинзы говорил, он успел в мыслях полностью обнажить тело Лин Че. Ее кожа была
мягкой, как шелк, а лицо выглядело просто великолепным.

У Мо Холуинг был вид престижной госпожи, но она никогда не выглядела для него слишком
красивой. Другое дело Лин Че, он не мог ею налюбоваться.

Гу Цзинзы казалось, что все мужчины, глядя на такую сексуальную Лин Че, готовы раздеться
перед ней в один миг.

Когда он думал об этом, злость наполняла каждую клетку. Он не хотел позволять другим
мужчинам трогать ее, даже если наступит день, когда они разойдутся. Ему даже не хотелось
думать о таком:



«Я мужчина, поэтому мне лучше знать, как такие шутки влияют на других мужчин».

Лин Че сидела молча, но как только она хотела ответить ему, его тело со всей силы прижалось
к ней.

Его глубокий взгляд был готов съесть ее целиком. Он нежно поцеловал ее губы, а потом
посмотрел на нее и улыбнулся.

Эта вспышка страсти разожгло тело Лин Че. Ей захотелось прижать этого мужчину к себе и
снять с него всю одежду.

Он снял с нее курточку и начал ласкать все её тело. Он почувствовал, что перед ней всегда
теряет контроль над своим телом.

Гу Цзинзы резко укусил ее за ухо и сказал, что это она виновата в его таком похабном
поведении, поэтому именно ей его нужно исправить.

В секунду сиденье автомобиля опустилось, и они уже лежали друг перед другом.

Лин Че начала кричать, что она не может, ведь вокруг много людей.

Но Гу Цзинзы дал ей посмотреть в окно, что бы она убедилась, что никого рядом нет.

Вдруг их губы соприкоснулись. Страсть наполняла их обоих. Мозг Лин Че просто отключился
от наслаждения, поэтому ей даже не хотелось сопротивляться…

На следующий день, несмотря на то, что Лин Че вывихнула ногу, она хотела поехать в
компанию и решить некоторые рабочие моменты.

Гу Цзинзы попросил, что бы его люди отвезли Лин Че на работу.

Когда она добралась, Ю Минмин увидела ее в инвалидном кресле и сразу начала
допрашиваться, что с ней случилось.

Лин Че лишь сказала, что не нужно обращать внимание, это быль всего какой-то вывих.

Ю Минмин сразу сказала Лин Че, что в компанию пришло письмо от Гу Цзинью, в котором он
приглашает ее на пробы.

Лин Че была уже в курсе, но радости не было заметно на ее лице.

Ю Минмин только и говорила о том, что это просто прекрасный шанс для того, что бы стать
еще более популярный. Все фильмы Гу Цзинью всегда были на вершине.

Ю Минмин решила подразнить Лин Че, зная про их взаимоотношения с Гу Цзинью:

«Не хочешь ли ты сказать, что между вами что-то есть?»

Лин Че это возмутило до ужаса. Она сказала, что бы та не болтала лишнего, ведь она
прекрасно знает, что это просто хороший друг и член семьи Гу.

В этот день Лин Че увидела по телевизору новости о том, что Цинь Ваньвань будет
учувствовать в «Весенней ночи».
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